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AHHOTaAIMA

B pyccko-anrmiickoM cnoBape conepxarcs ¢ppa3oBble INIarosl,
pacripocTpaHeHHbie B aHrosisbiyHoi peun CIHA. Ero nens —
MOMOYb B OCBOCHUU AHIJIMHCKOTO PYCCKOTOBOPSIIUMU CTyIEHTAMHU.
B kHure npuBegeHbl NMpUMEphl yNoTpeOaeHus1 (Ppa3oBbIX IJ1arojioB
B OOBIICHHBIX cuTyanusax. OHU B3SITHl U3 aMEPUKAHCKMX TEKCTOB
Y y HOCUTeJIed aMepUKAHCKOTO aHTJIMICKOTO, YTO TMO3BOJIUT YCBOUTH
MpaBUIbHOE yHoTpeOieHre (Ppa3oBbIX IJIATOJIOB B Pa3IMUYHBIX
koHTekcTax. ClioBapb MOXET OBbITh IOJIE3€H BCEM, KTO H3ydaer
aMEepUKAHCKUN BapUaHT aHTJIUHACKOTO SI3BIKA.
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Co31aHO B MHTEJUIEKTYaJIbHOM M3J1aTeNIbCckou cucteMe Ridero

B npeniaraemom dutaTennio HeOOMbIIIOM PYCCKO-aHTITIUHACKOM
cioBape conepxkarcs (ppa3oBble IJIaroybl, PacHpOCTPAaHEHHBIE
B aHmiosizbiuHOM peun CHIA. Ero nenb — noMoub B OCBOEHUU
PAa3rOBOPHOIO AHIVIMMCKOIO fA3bIKA PYCCKOTOBOPAIIMMU CTYICH-
TaMH.

OpHa U3 TPyZHOCTEW MpPU U3YYEHUU AHIJIMIICKOTO S3BIKA —
OBJIAJICHUE CIIOCOOAMU CMBICIIOBOH CBSI3M CJIOB B MTPEJIOKEHHH.
B aHIIMICKOM SA3BIKE YaCTh ITUX (DYHKLIMM BHITOIHAIOT HEPEIKO
npemiorn. Oco6eHHO BaXHBI (hpa3oBbIe TIAroiibl (YyCTONYMBBIE



COUeTaHMe MPeJIora C I1arojioM), KOTOPbIX B aHIJIMKACKOM SI3bI-
Ke OYeHb MHOTO.

[Tpu ayTeHTUYHOM TEPEBOJIE C POTHOTO S3bIKA HA AHTJTUIACKUI
nepe]l PyCCKOrOBOPSIIIUMY BO3HUKAIOT OMPEEIEHHbIE TPYIHO-
CTU, MOITOMY Mbl IpeAjaraéM PYCCKO-aHIJIMACKUI CIIOBaph.
Knura nieHHa Tem, 4TO B HEW MPUBEACHO MHOXECTBO MpPUME-
poB ynoTpe0ieHust (Ppa3oBbIX IJIAroJIOB B OOBIJICHHBIX CUTYaIH-
sx. [Ipeayiaraemple mpuMepbl B3sIThl U3 COBPEMEHHBIX AMEPUKAH-
CKHX TEKCTOB U Y HOCUTEJIE aMEPUKAHCKOTO aHIJIMACKOTO, YTO
TIO3BOJIUT YCBOUTD MPABIIbHOE YIOTpeOieHue (ppa3oBhIX IJ1aro-
JIOB B Pa3/IMUHBIX KOHTEKCTAX.

CrnoBapb MOXeT OBbITh ITOJIE3€H BCEM, KTO U3yJyaeT aMepHKaH-
CKMI BapUaHT aHIJIMKCKOTO SI3bIKA.

b

becuts (pazapakarb, 3JUTh)

Be pissed off

She is cheating on me. I am pissed off.

Don’t take a lot of noise when Mark is trying to study. It pisses
him off.

BO,[Ip CTBOBAaTh, HE CIIAThb



Stay up

Don’t stay up too late — tomorrow is a school day.
Bpars, 3a0path

Take out

Take the eggs out of the refrigerator.

He took her out for dinner at the nice restaurant.
Bpocutsb, ocTaBuUThH (IIKOJIYy, YHUBEPCHUTET)
Drop out

The program is very difficult and about 70 percent of the
students drop out.

bpoauts, CI0HATHCA
Hang around

What’s the hurry? Hang around for a while.



byautsb

Wake up

I have to wake him up at 9 a. m.

Every morning birds wake me up.

BpITh 3HAKOMBIM (C Y€M-TO, C KEM-TO)
Be familiar with

I asked him for directions because he was familiar with the
route.

BbITH 0CTOPOKHBIM, BHUMATEJILHBIM
Watch out

Look out

Be careful

Watch out! There is a snake in the grass.

Be careful there is heavy traffic today.



Look out for bad drivers.

B

Bansrbcs, gexarb

Lie around

Today is my day off. I'm just going to lie around.
Bepurs (Bo 4T0-TO0)

Believe in

I believe in working hard and save money.
BepnyTh

Get back

Bring back

Hand over

I couldn’t believe I got my stolen car back.



I told Tom to bring my pen right back.

BepuyTtb nenbru (j1oJr)

Pay back

Would you lend me $2007? I'll pay you back next Friday.
B3sare

Pick up

Sam picked up his briefcase and left his office.

B3aThb ¢ co6oii Ha 6GopT camoJieTa

Carry on

This suitcases is pretty big. I hope they will let me carry it on.
B3opBath (-cs1)

Blow up

Seven people were killed when the building blew up.



B3aTp Hazan
Take back

The guy at this store said that he wouldn’t take the printer
back.

B3aTb noa KOHTPOJIbL

Take over

After the troops fled, the country was taken over by rebels.
Bugers, cMoTpeTh Ha (Mpo6JieMy, CHTYaI[HIO)

Look at

The way I look at it, Congress is to blame for this situation,
not the President.

Bxirounts (mpuéop)
Turn on

Switch on



Please turn the radio on.

BaroOuThCs1 BHE3aNHO

Fall for

When I saw this house, I fell for it immediately.
Bo3Bparurbcs

Come back

Get back

I am never coming back to this awful place.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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